
Thạch Hãn 

石汗 

Riêng tặng nhà thơ Trần Văn Lương 

tác giả bài Tượng Đá 

 

 

南  國 多 痛 苦 

紅 河 之 血 墓 

石 汗 淚 東 海 

九 龍 愁 關 塞 

 

Nam quốc đa thống khổ 

Hồng Hà chi huyết mộ 

Thạch Hãn lệ Đông Hải 

Cửu Long sầu quan tái. 

 

Đất nước ta còn ngập tràn thống khổ 

Sông Hồng Hà dòng máu thắm trào dâng 

Dòng Thạch Hãn lệ tuôn như thác đổ 

Cửu Long Giang cuồn cuộn sóng gầm vang. 
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